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Avvertenze generali
• Leggere attentamente le istruzioni prima di 

iniziare l’installazione ed eseguire gli interven-

ti come specifi cato dal costruttore.

• L’installazione, la programmazione, la mes-

sa in servizio e la manutenzione del prodotto 

devono essere eff ettuate soltanto da perso-

nale tecnico qualifi cato ed opportunamente 

addestrato nel rispetto delle normative vigenti 

ivi comprese le osservanze sulla prevenzione 

infortuni e lo smaltimento imballaggi.

• Prima di eff ettuare qualunque operazione di 

pulizia o di manutenzione, togliere l’alimenta-

zione al dispositivo.

• L’apparecchio dovrà essere destinato uni-

camente all’uso per il quale è stato espressa-

mente concepito.

• Il costruttore non può comunque essere 

considerato responsabile per eventuali danni 

derivanti da usi impropri, erronei ed irragio-

nevoli.

Descrizione
Modulo di comunicazione per audiolesi e sintesi 

vocale compatibile con i seguenti moduli base 

audio/video della serie MTM:

MTMA01/ MTMV01 Moduli base X1,

MTMA08/ MTMV08 Moduli base Xip,

MTMAIP/ MTMVIP Moduli base IP,

MTMAGSM Modulo audio GSM.

MTMBFVS può essere collocato a fi anco o sotto 

ad uno dei moduli base compatibili come indi-

cato in fi gura C.

Attenzione! Il modulo deve essere abbinato ai 
frontali dedicati, recanti il simbolo .

Descrizione delle parti, vista anteriore A
❶ Altoparlante.

❷ Regolatore del volume dell’altoparlante.

❸ Pulsante e LED giallo per la selezione ma-

nuale della lingua nella quale vengono riprodotti 

i messaggi vocali. 

Ad ogni pressione del pulsante il LED giallo si 

accende, la lingua cambia e viene riprodotto un 

messaggio di esempio; premere fi no a quando 

si ascolta il messaggio nella lingua desiderata.

Attenzione! Il pulsante ❸ funziona come 
descritto solo in fase di programmazione 
manuale delle chiamate, quando il mo-
dulo MTMBFVS è abbinato a moduli base 
MTMA01/MTMV01 e MTMA08/MTMV08.

Descrizione delle parti, vista posteriore B
❹ Presa per il cavetto di connessione.

❺ Dip Switch di confi gurazione.

❻ Cavetto per la connessione ai moduli di co-

municazione compatibili.

Funzione dei dip switch ❺
L’impostazione di fabbrica prevede che tutti i 
dip switch siano in posizione OFF. 

1 OFF = Non modifi care l’impostazione di 

fabbrica.

2 ON = MTMBFVS è collegato ad un modulo 

video.

2 OFF = MTMBFVS è collegato ad un modulo 

audio.

3 ON = La lingua dei messaggi vocali è fran-

cese.

3 OFF = La lingua dei messaggi vocali è quel-

la impostata mediante il software di 

programmazione sul modulo base o 

manualmente dal pulsante ❸.

Dati tecnici

Tipo MTMBFVS

Assorbimento massimo (mA) 55

Assorbimento in stand-by (mA) 20

Alimentazione (V DC) 10,7 ÷ 18

Temperatura di stoccaggio (°C) -25 ÷ +70

Temperatura di

funzionamento (°C)
-25 ÷ +55

Grado di protezione (IP) 54

Il prodotto è conforme alle direttive di riferimento 

vigenti.

Dismissione e smaltimento. Non disperdere 

nell’ambiente l’imballaggio e il dispositivo alla 

fi ne del ciclo di vita, ma smaltirli seguendo le 

norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. 

I componenti riciclabili riportano simbolo e sigla 

del materiale.

I DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUA-

LE SONO DA RITENERSI SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN 

QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAVVISO. 

LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO 

IN MILLIMETRI.
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General precautions
• Read the instructions carefully before 

beginning the installation and carry out the 

actions as specified by the manufacturer.

• The installation, programming, com-

missioning and maintenance of the prod-

uct must only be carried out by qualified 

technicians, properly trained in compliance 

with the regulations in force, including 

those on health and safety measures and 

the disposal of packaging.

• Before carrying out any cleaning or 

maintenance, disconnect the device from 

the power supply.

• The equipment must be destined sole-

ly for the use for which it was expressly 

designed.

• The manufacturer declines all liability for 

any damage as a result of improper, incor-

rect or unreasonable use.

Description
Communication modules for the hear-

ing impaired and for speech synthesis, 

compatible with the following audio/video 

base modules from the MTM series:

MTMA01/ MTMV01 X1 base module,

MTMA08/ MTMV08 Xip base module,

MTMAIP/ MTMVIP IP base module,

MTMAGSM GSM audio module.

MTMBFVS can be positioned next to or 

directly below one of the compatible base 

modules as shown in figure C.

Warning! The module must be paired with its 
corresponding front pieces, which bear the 

 symbol.

Description of parts, front view A
❶ Speaker.

❷ Speaker volume button.

❸ Button and yellow LED to manually se-

lect the voice message language. 

Each time the button is pressed, the yel-

low LED comes on, the language changes 

and an example message is played. Press 

until you hear the message in the desired 

language.

Note: Button ❸ works only as described 
in the manual call programming section, 
when module MTMBFVS is paired with 
base modules MTMA01/MTMV01 and 
MTMA08/MTMV08.

Description of parts, rear view B
❹ Socket for the connection cable.

❺ Configuration dipswitch.

❻ Cable to connect to compatible com-

munication modules.

Functions of dipswitch ❺
All dipswitches are factory set to OFF. 

1 OFF = Do not change the factory setting.

2 ON = MTMBFVS is connected to a vid-

eo module.

2 OFF = MTMBFVS is connected to an 

audio module.

3 ON = The voice message language is 

French.

3 OFF = The voice message language is 

the one set using the programming 

software on the base module, or 

set manually using button ❸.

Technical data

Type MTMBFVS

Maximum consumption (mA) 55

Consumption in stand-by 

mode (mA)
20

Power supply (V DC) 10.7 to 18

Storage temperature (°C) -25 to +70

Operating

temperature (°C)
-25 to +55

Protection rating (IP) 54

This product complies with the relevant directives 

in force.

Decommissioning and disposal. Dispose of 

the packaging and the device at the end of its life 

cycle responsibly, in compliance with the laws in 

force in the country where the product is used. 

The recyclable components are marked with a 

symbol and the material's ID marker.

THE DATA AND INFORMATION SHOWN IN THIS MANUAL 

ARE TO BE CONSIDERED AS SUBJECT TO CHANGE AT 

ANY TIME AND WITHOUT THE NEED FOR ANY ADVANCE 

WARNING. MEASUREMENTS, UNLESS OTHERWISE INDI-

CATED, ARE IN MILLIMETRES.

FRANÇAIS

Instructions générales
• Lire attentivement les instructions avant 

toute opération d'installation et eff ectuer les 

interventions comme indiqué par le fabricant.

• L’installation, la programmation, la mise 

en service et la manutention du produit ne 

doivent être eff ectuées que par des techni-

ciens qualifi és et dans le strict respect des 

normes en vigueur, y compris des règles sur 

la prévention des accidents et l'élimination 

des emballages.

• Avant toute opération de nettoyage ou d'en-

tretien, mettre le dispositif hors tension.

• L'appareil ne devra être destiné qu'à l'uti-

lisation pour laquelle il a été expressément 

conçu.

• Le fabricant décline toute responsabilité 

en cas d'éventuels dommages provoqués 

par des utilisations impropres, incorrectes et 

déraisonnables.

Description
Module de communication pour malentendants 

et synthèse vocale compatible avec les modules 

de base audio/vidéo de la série MTM suivants :

MTMA01/ MTMV01 Modules de base X1,

MTMA08/ MTMV08 Modules de base Xip,

MTMAIP/ MTMVIP Modules de base IP,

MTMAGSM Module audio GSM.

MTMBFVS peut être positionné à côté ou sous 

l’un des modules de base compatibles comme 

indiqué sur la fi gure C.

Attention ! Le module doit être combiné aux 
façades dédiées portant le symbole .

Description des parties, vue de face A
❶ Haut-parleur.

❷ Dispositif de réglage du volume du haut-

parleur.

❸ Bouton et LED jaune pour la sélection ma-

nuelle de la langue de reproduction des mes-

sages vocaux. 

À chaque enfoncement du bouton, la LED jaune 

s’allume, la langue change et il y a reproduc-

tion d’un message d’exemple ; appuyer jusqu’à 

écouter le message dans la langue souhaitée.

Attention ! Le bouton ❸ fonctionne comme 
indiqué uniquement en phase de programma-
tion manuelle des appels, lorsque le module 
MTMBFVS est combiné aux modules de base 
MTMA01/MTMV01 et MTMA08/MTMV08.

Description des parties, vue de dos B
❹ Prise pour le câble de connexion.

❺ Micro-interrupteurs de confi guration.

❻ Câble de connexion aux modules de com-

munication compatibles.

Fonction des
micro-interrupteurs ❺

Tous les micro-interrupteurs sont, par défaut, 
positionnés sur OFF. 

1 OFF = Ne pas modifi er la confi guration par 

défaut.

2 ON = MTMBFVS est connecté à un module 

vidéo.

2 OFF = MTMBFVS est connecté à un module 

audio.

3 ON = La langue des messages vocaux est 

le français.

3 OFF = La langue des messages vocaux est 

celle confi gurée par le biais du logi-

ciel de programmation sur le module 

de base ou manuellement à l’aide du 

bouton ❸.

Données techniques

Type MTMBFVS

Absorption maximum (mA) 55

Absorption en mode veille (mA) 20

Alimentation (VDC) 10,7 - 18

Température de stockage (°C)
de -25 à 

+70

Température de

fonctionnement (°C)

de -25 à 

+55

Degré de protection (IP) 54

Ce produit est conforme aux directives de réfé-

rence en vigueur.

Mise au rebut et élimination. Ne pas jeter 

l'emballage et le dispositif dans la nature au 

terme du cycle de vie de ce dernier, mais les 

éliminer selon les normes en vigueur dans le 

pays où le produit est utilisé. Le symbole et le 

sigle du matériau fi gurent sur les composants 

recyclables.

LES DONNÉES ET LES INFORMATIONS CONTENUES 

DANS CE MANUEL SONT SUSCEPTIBLES DE SUBIR DES 

MODIFICATIONS À TOUT MOMENT ET SANS AUCUN 

PRÉAVIS. LES DIMENSIONS SONT EXPRIMÉES EN MIL-

LIMÈTRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

DEUTSCH

Allgemeine Hinweise
• Lesen Sie die Anleitung sorgfältig durch, 

bevor Sie mit dem Einbau beginnen, und 

führen Sie die vom Hersteller genannten Ar-

beiten aus.

• Die Installation, Programmierung, Inbetrieb-

nahme und Wartung des Produktes müssen 

ausschließlich von entsprechend geschultem 

Fachpersonal unter Einhaltung der geltenden 

Normen, einschließlich der Unfallverhütungs- 

und Abfallentsorgungsvorschriften, durchge-

führt werden.

• Vor allen Reinigungs- oder Wartungsmaß-

nahmen den Netzstecker aus der Dose ziehen.

• Das Gerät darf ausschließlich für den 

Zweck, für den es entwickelt wurde, verwen-

det werden.

• Der Hersteller übernimmt keinerlei Haftung 

für eventuelle Schäden, die sich aus einem 

unsachgemäßen, falschen und/oder unver-

nünftigen Gebrauch ergeben.

Beschreibung
Kommunikationsmodul für Hörgeschädigte mit 

Sprachausgabe, kompatibel mit den folgenden 

Audio-/Video-Grundmodulen der Serie MTM:

MTMA01/ MTMV01 - X1 Grundmodule,

MTMA08/ MTMV08 - Xip Grundmodule,

MTMAIP/ MTMVIP - IP Grundmodule,

MTMAGSM - GSM Audiomodul.

MTMBFVS kann neben oder unter einem der 

kompatiblen Grundmodule platziert werden, 

siehe Abbildung C.

Achtung! Das Modul muss mit den entspre-
chenden Frontpanels, die mit dem Symbol 

 gekennzeichnet sind, kombiniert werden.

Beschreibung der Bestandteile, 

Vorderansicht A
❶ Lautsprecher.

❷ Lautstärkeregler des Lautsprechers.

❸ Taste und gelbe LED-Anzeige mit der die 

Sprache, in der die Sprachmeldungen abge-

spielt werden, von Hand gewählt werden kann. 

Nach jedem Tastendruck leuchtet die gelbe 

LED-Anzeige auf, die Sprache wechselt und die 

Beispielnachricht wird abgespielt; drücken Sie 

die Taste, bis Sie die Meldung in der gewünsch-

ten Sprache hören.

Achtung! Die Taste ❸ funktioniert nur bei der 
manuellen Anrufprogrammierung und wenn 
das Modul MTMBFVS mit den Basismodulen 
MTMA01/MTMV01 und MTMA08/MTMV08 
kombiniert wird, in der beschriebenen Weise.

Beschreibung der Bestandteile, 

Rückansicht B
❹ Buchse für Verbindungskabel.

❺ Dip-Schalter für Konfi guration.

❻ Kabel für den Anschluss an kompatible 

Kommunikationsmodule.

Funktion der Dip-Schalter ❺
In der Werkseinstellung sind alle Dip-Schalter 
auf OFF gestellt. 

1 OFF = Werkseinstellung nicht ändern.

2 ON = MTMBFVS ist an ein Videomodul an-

geschlossen.

2 OFF = MTMBFVS ist an ein Audiomodul an-

geschlossen.

3 ON = Die Sprachmeldungen sind auf Fran-

zösisch.

3 OFF = Die Sprache der Sprachmeldungen 

wird mithilfe der Programmiersoft-

ware auf dem Grundmodul oder von 

Hand mit der Taste ❸ eingestellt.

Technische Daten

Typ MTMBFVS

Max. Stromaufnahme (mA) 55

Stromaufnahme im Stand-by 

(mA)
20

Spannungsversorgung (V DC) 10,7 ÷ 18

Lagertemperatur (°C) -25 ÷ +70

Betriebs

temperatur (°C)
-25 ÷ +55

Schutzart (IP) 54

Das Produkt entspricht den geltenden Bezugs-

normen.

Abbau und Entsorgung. Das Verpackungs-

material und das Gerät müssen am Ende ihrer 

Lebensdauer entsprechend den Vorschriften des 

Bestimmungslandes ordnungsgemäß und um-

weltgerecht entsorgt werden. Wiederverwertbare 

Bestandteile sind mit einem Symbol und dem 

Material-Kürzel gekennzeichnet.

DIE IN DIESER ANLEITUNG ENTHALTENEN DATEN UND 

ANGABEN KÖNNEN JEDERZEIT UND OHNE VORHERIGE 

ANKÜNDIGUNG GEÄNDERT WERDEN. DIE MASSAN-

GABEN SIND, WENN NICHT ANDERS ANGEGEBEN, IN 

MILLIMETERN.


